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Abstract: Verbs of visual perception in Vietnamese and English have long 
attracted the attention of linguists. However, research on these verbs from the 
point of view of cognitive linguistics has been limited ... It is true that our knowledge 
of the world is gained thanks to our perception through the senses, among which 
sight is the most important sense. 

Bycarrying out this research on verbs of visual perception, this paper aims 
at helping readers to better understand this group of verbs in English and 
Vietnamese. Our findings show that there are many similarities between verbs 
of visual perception in English and Vietnamese. They both can be divided into 
2 groups: intentional and unintentional cognitive verbs. Structurally, verbs of 
visual perception in English are always phrasal verbs, which are more complicated 
than their Vietnamese equivalents. 
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0. Dln·nhjp 

Trong cac giac quan ctia con 
ngucri thi thi giac la m(>t giac quan 
vo cimg quan trQng trong qua trinh 
nh~ thuc th~ gi6i. Bai vi, khi vira 
m6i sinh ra, bftt cu ai cilng phai ti~p 
xuc v6i th~ gi6i xung quanh bfutg thj 
giac va thinh giac. M¢t khi bi mAt kM 
nmg ho~t d(>ng ctia m(>t trong hai giac 
quan nay thi con ngucri bj lam vao 
hoan canh vo cimg kh6 khan trong 
ho~t d(>ng nh~ thuc, th~ chi c6 the 
dful d~n tinh tr~g khuy~t ~t khi~n 
cho ngon ngtr vatu duy kern phat trien. 

Nghien Clru ban chAt ctia cac d(>ng 
tir (DT) thu(>c nh6m tri giac bfutg thj 
giac m~c du da duqc chu y tir lau, 

nhung chu y~u m6i chi ~P trung vao 
cac phucmg di~n ngtr nghia, chuc nang 
va cAu ~· Vi~c nghien c(ru chting tir 
g6c d¢ tri ~ 1~ th\l'C chAt m6i chi 
duqc quan tam tir vai ch\lc nam nay 

v6i m(>t s6 cong trinh tieu biSu cua 
A Rogers (1971), R.S. Kirsner vaS. 
Thomson (1976), D. Wilkins (2000) ... 

• HQc vi~n Bao chf & Tuyen truy~n. 
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0 Vi~t Nam, vi~c nghien c{ru cac 
dQng tir chi ho~t dQng cua cac giac 
quan (verb of senses) con rAt~ chS 
va sa ~· Vi v~y, bai vi~t nay CUa chfulg 
toi nMm mieu ta va kMo sat ban chAt 
CUa cac DT chi ho~t dQng CUa thi giac 
trong ti~ng Vi~t va ti~ng Anh. 

1. Cac d\)ng tir tri ghic bAng 
thi giac trong ti~ng Vift 

, Khi nghien ct1u qua trinh tri giac 
bang thi giac, ta c6 th~ nhin ~ vAn 
d~ tu cac g6c dQ sau: Chu th~ ti~n 
hanh qua trinh tri nh~ (perceiver), 
hanh dQng tri nh~n (perception) va 
d6i tuQng duqc tri ~ (object). Trong 
d6, hitnh dQng tri nh~ la y~u t6 quan 
trQng nhAt ~o nen ban chAt cua qua 
trinh tri nl$1. Hitnh dQng tri nl$1 duqc 
bi~u thi b&ng cac DT chi sv tri giac 
cua thj giac tuy khong nhi~u nhung 
1~ c6 ~iing bi~u hi~n vo cimg phong 
phu. De thAy duqc cac m~t phong 
phu d6, ch1.lng ta hay IAn luqt khao 
sat tirng DT. 
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1.1. DQng tu chi hanh dQng 

Khi thvc hi~n vai nghia la "chi 
S\1' hanh dQng", cac DT tri giac bfuig 
thi giac se bQc lQ ban chAt ngu nghia 
clia minh trong quan h~ v6i chu th~ 
hanh dQng. Dva vao mpc dich, thai 
dQ CUa chu th~, ChUng ta c6 th~ phan 
nh6m nay ra thanh hai lap nh6: 

1) DQng tir chi hanh dQng chu y I 
c6 tinh dQng (dynamic) 

Lap DT nay g5m cac tu nhu: 
nhin, ng&m, xem, ng6, coi, trong, quan 
sat, ng&m nghia. Trong d6, DT nhin 
duqc coi la y~u t6 trung tam, Ia tu 
g6c, CaC tir COn l~i thUQC cac tir gdn 
nghia ho~c d5ng nghia vcri tu nay. 
M~c du, cimg la cac tir chi ho~t dQng 
CUa thi giac, nhung kha nang k~t hqp 
va phai sinh ngu nghia clia ch1.lng la 
hoan toan khac nhau. D~ c6 th~ nh~ 
di~ cac Vai nghia rna ChUng dfun nhi~, 
ch1.lng ta quan sat bang sau day: 

~hqp nha 0 con dong nui may con ao cua 
' to do song thO himg 

Nhin +I- + + + 
Coi + + + +/-
X em + + - -
Trong + + + -
Nglim +I- + + + 
Quan sat +I- +I - + 
Nglim nghia +I- +I- + + 

, Quan sat bang tren ch1.lng ta tMy 
rang, cac tir nhin va ng&m la cac tir 
c6 kha nang k~t hqp rQng nhdt. Di~u 
d6 c6 nghia la, cac DT bi~u thi ho~t 
dQng cua thi giac trong nh6m (1) c6 
ban chAt ngfr nghia khong gi6ng nhau. 

+ + + +I- + 
+ +I- + +I- + 
- - + + + 

-I+ + + + + 
+ + + +I- + 

+I- +I- + +I- + 
+I- +I- + +I- + 

. Trong s6 7 DT vua duqc khao sat thi 
2 DT la nhin va ng&m la ddng nghia 
v6i nhau thvc S\1'. Cac tir con 1~ la cac 
tir gdn nghia vm hai tir nay. 

, Ki hi~u "+/-" cho bi~t, kha nang 
. ket hqp CUa cac DT tren ttvc dQC vm 
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cac danh tir tren trvc ngang Ia dn phai 
c6 diSu ki~n. Nghia lcl, de cho vi~c kBt 

Nhin nha (-) 
Quan sat nha (-) 
Nhin ao (-) 
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hqp dugc t\l nhien thi tru6c m6i danh 
tir cAn phai them m9t lo~ tir. Thi d\1: . 

Nhin ngoi nha (+) 
Quan sat ngoi nha ( +) 
Nhin cai ao ( +) 

Quansatmay(-) -...,... _____ .,. 
Khi kBt hqp tf\lc ti~p gifta DT 

Quan sat dam may ( +) 

v6i danh tir rna khong c6 lo~i tir. thi 
phai c6 van cclnh. Thi d\1: 

- No nhin ao, nhin qu/;n r6i no 
khoc thet len. 

Tuang t\l nhu v~y, ki hi~u "+/-" 
cho hi~t: tir coi c6 hai net nghia. Khi 
c6 nghia Ia nhin, xem thi n6 c6 the kBt 
hqp dugc v6i may. Khi c6 nghia Ia 
trong, giit thi n6 khong k~t hqp dugc. 

Nhu v~y, n~u chia tach, nh6m DT 
nay c6 the dugc chia thanh 2 16p nho: 

a) L6p DT chi c6 m9t net nghia 
duy nhAt Ia "hitnh d9ng de nh~ hi~t 
ddi tuqng" gbni cac DT: nhin, ng&m, 
quan sat, ng&m nghia, ngo. 

h) L6p DT c6 hai net nghia: "hitnh 
d9ng de nh~ hi~t ddi tugng" vel "gift 
gin d~ ddi tuqng khong hi mdt". Lap 
DT nay gbm cAc tlr: coi, xem, trong. 

Net nghia thu hai c6 the dugc coi 
Ia net nghia phai sinh, la·S\l ma r9ng 
clia net nghia thu nMt V 6i net nghia 
nay, kha nang k~t hqp DT hi thu h~p 
l~i. N6 chi k~t hqp v6i cac danh tit 
C\1 the mang y nghia sa hiiu. Thi d\1: 

- Anh coi may h9 toi. (-) 

Nh6m 

- Anh coi dong song h9 toi. (-) 
Sa di cac thi d\1 tren khong dugc 

chAp nh~ vi dam may, dong song 
khong thUQC sa hiiu CUa ai ca. Nhu 
v~y, n~u djnh nghia thi cac tir coi, 
trong, xem phai dugc djnh nghia C\1 
the nhu sau: "gift gin va hao v~ de 
khoi mAt m9t S\l v~t" (gbm ca n~m, 
d9ng v~t va db v~t) thu9c quyen sa 
hiiu clia minh ho~c nguai khac. 

2) Nh6m d9ng tir khong c6 tinh 
chuy 

Nh6m nay gbm cac tir: nhin thdy, 
trongthdy. 

GQi Ia khong c6 tinh chu y, theo 
quan ni~m clia S.C. Dik (The theory of 
Functona/ Gramar, Foris Publications), 
vi d6 Ia hclnh d9ng ng§u nhien rna 
chu the khong chu d9ng ~0 ra ho~t 
d9ng clia thi giac. Ho~t d9ng nay xay 
ra gidng nhu m9t phan x~ t\l nhien 
cua giac quan. 

L~ nay gbm ,c6 cac d9p.g -tir: 
nhin thay, trong thay, ch(Y( thay, ... 

N~u sa db h6a, ta c6 the hinh 
dung S\l phan b6 cac DT tri giac hfutg 
thi giac nhu sau: 

Dong tir 
• • nhin, mziim, n~iim n~hia 

• coi, xem tron~ 
• nhin thay, trong thay, ch¢ thay 
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Quan sat tren bang se thdy rkg, 
cac DT lap (2) c6 kha nang k~t hqp 
hoan toan khac nhau. Thi d\1: 

- No trong thdy con chim dang 
bay.(+) 

-No coi thdy con chim dang bay. (-) 

-No xem thdy con chim dang bay. (-) 

Di~u nay cho phep kMng dinh, 
n~u ti~p t\lC chia tach thi lap DT 2) 
c6 th~ tach ra thanh hai ti~u nh6m 
nh6 hon: 

a) Nh6m DT tri giac: trong; 

b) Nh6m DT nira tri giac: coi, xem. 

Nhin vAn d~ theo ngii' V\ffig hQc, 
coi va xem chinh Ia nhilng bi~n th~ 
mang tfnh dia phuong. ChU.ng chi c6 
ph~ vi ho?t d9ng h?n ch~ va dfut 
dfut c6 ddu hi~u hu h6a y nghia. 

2. Cac d{)ng tir tri giac bAng 
thj giac trong tiing Anh 

C6 thS n6i nh6m DT tri giac 
(bfutg thi giac) (verbs of sight) trong 
ti~ng Anh Ia mQt nh6m c6 s6 luQ'llg 
"dong dao", bao g5m 134 DT. 

Trong cac DT tri giac trong ti~ng 
Anh, see (nhin t/uiy), watch (theo dol) 
va look (nhin) Ia 3 DT don co ban nhdt 
Chfutg c6 th~ dUQ'C sir d\IIlg du6i d?ng 
DT don ho~ DT C\lffi. Ba DT nay dUQC 
coi Ia cac DT tieu biSu cho 3 nh6m 
nghia: DT c6 tfnh chu y ( c6 mQt nghia 
va c6 hai nghia) va DT khong c6 tinh 
chuy. 

* D9ng tir to look 

V6i nghia: 

-Sir d\lflg kha nang quan sat dS 
nhin thdy (use one's power of vision 
so as to see something); 
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- Hu6ng mit v~ m9t hu6ng c6 
dinh (to turn your eyes in a p~cular 
direction); 

Thi d\1: 

And she lay, scarcely moving, 
on her painted iron bedstead, looking 
through the small Dutch window-]XD1f!S ... 
(Thi /a co nlim b~p, khong mdy eli 
d(mg tren chiic giuimg sdt, qua khung 
cua s6 kidu Ha Lan nhin ra hue tu&ng 
tra trt,~i cua ciin nha gqch ki ben.) 

She was looking out the window 
and counting. (Johnsy dang nhin ra 
cua s6, va dang aim.) 

- Chu y d~n m9t cru gi d6 (to pay 
attention to sth) 

Thi d\1: 

If you look carefullyyou can just 
see our house from here. (Niu bqn 
nhin ki, bqn co thd thdy ngoi nha tit 
chJ nay) 

DT nay duqc xem nhu d?i di~n 
cho nh6m cac DT c6 tinh chu y ( c6 
m9tnghia). 

* DQng tir to see 

V6i nghia: 

- Nh~ bi~t cai gi d6 thong qua 
mit (perceive with one's eyes; examine; 
recognize; watch). Thi d\1: 

The opera was the place to see 
and be seen. (Nhqc k;ch Ia nai nguiri 
ta ain ad xem Va trinh diin ad QU(TC 
thuimg thuc) 

- Sir d\lflg kha nang cua mit 
(become aware of sb/sth by using your 
eyes; to have or use the power of sight). 
Thi d\1: On a clear day you can see 
for miles from here. (Vao nhimg ngay 
a~p trifi atrng fit aliy CO thd nhin aU(TC 
xavai d~m.) 



14 

- Theo doi tr0 choi, chuang trinh, 
bi~u di~n (to watch a game, television 
programme, performance). Thi d\1: 
In the evening we went to see a movie. 
(Vao bu6i t6i, chung toi iii xem kich) 

- Nhin vao cai gi d6 d~ tim thong 
tin (to look at sth in order to find 
information). Thi d\1: See page 158. 
(Hiiy xem trang 158) 

DT nay duqc xem nhu d~i dien 
cho nh6m cac DT khong c6 tinh chu y. 

* Dong tir to watch 

V6i nghia: 

- Nhin g§n d~ quan sat trong mot 
khoang thai gian (observe closely; 
look at sb/ sth for a time) 

- Chu y den dieu gi dang xay ra 
(paying attention to what happens) 
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Thi d\1: She watched the kids 
playing in the yard. (Cody nhin h(Jn 
tre chai trong san.) 

... and then pack some pillows 
about me, and I will sit up and watch 
you cook. " ( ... r6i slip mdy cai g6i 
quanh minh, minh se ng6i d(,ly xem 
br;m ndu.) 

DT nay ket hqp trong n6 nghia 
clia ca 2 DT tren, n6 duqc xem nhu 
d~i dien cho nh6m cac DT c6 tinh 
chu y c6 hai nghia. 

ve m~t If thuyet, nghia cua cac 
DT C\lffi (phrasal verb) trong ti~ng 
Anh ph\l thuoc rAt nhieu vao nghia 
CUa ti~u tir ket hqp v6i n6 a ca vi tri 
tien tc3 (preffix) va h~u tc3 (suffix). 

DT look Ia DT c6 kha nang k~t 
hqp vm nhieu ti~u ttr MAt a ca 2 vi tri. 

I look use one's power of vision so as nhin 
to see something 

2 look askance at take a sidelong glance at !ilc 

3 look away avert one's eyes; turn one's rm miit khoi 
eyes from object 

4 look daggers glare or glower sullenly and nhin guam guam 
with hostility 

5 look for search tim kilm 

6 look on observe passively qua_n sat (m9t each 
mien cuang) 

7 lookout be watchful tr6ngchimg 
8 look over examine or inspect, usu. kilm tra, do xet 

briefly 
9 look sideways at glance sidelong at, usu. lilc nhin 

implying disapproval 
IO lookup lift one's eyes toward the sky nguac miit Len (traz) 

II look upon view; regard; scrutinize quan sat 

Tir nhihlg thi d\l tren day, c6 th~ thAy cac DT C\lffi duqc du ~o tir DT 
gc3c look c6 kha nang mo ta 3 trong 4 tieu chi dua ra trel\ day d~ phan lo~ cac DT 
tri giac, g6m: huang chuy~n dong, ~g thai, mire do bieu cam, va phuang thuc. 
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overlook gaze down on from above; look nhom tir tren xudng 
past; fail to see 

oversee sur\rey, inspect, or supervise di€u tra, do xet hay kiem SOllt 
(some activity) (m9t sd hanh d9ng) 

overview survey generally nhin nh~n chung 

Ngoai 3 DT tren, trong ti~ng Anh con mpt s6luQ'11g 16n ca9 tu c6 nghia 
tucmg ducmg vcri cac DT tren nhung duqc bo sung them cac sac thai nghia 
khac nhau. Chfulg ciing c6 th~ duqc phan chia theo tieu chi cila cac DT tri 
giac trong ti~ng Vi~t. 

V~.m~t cdu true, c6 th~ phan chia ra nh6m DT dan (simple verb) (g6m 
97 DT) va DT C\lfll (phrasal verb) (g6m 37 DT). V~ m~t ngu nghia, ciing c6 
th~ phan chia theo tieu chi nhu trong ti~ng Vi~t. 

V~ m~t ngit nghia, cac DT chi hanh d(>ng chu y/ c6 tfnh d(>ng c6 m(>t nghia 
(1) chi~m khoang 42,5%; 51,5% la cac DT chi hanh d(>ng chu y hai net nghia 
tra len (2), con l~i 5% la cac DT chi hanh d(>ng khong chu y (3). 

Phan lo\li theo cAu true Phan lo\li theo ngil' nghia Ti 1~ 
I Hanh d9ng chu y m9t net nghia d9ng tir dO'Il 42,5% 

(94,7%) (42,5%) d9ng tir cvm 14,1% 
hai net nghia tr<'Y len d9ng tir dO'Il 52,2% 
(51,5%) d9ng tir cvm 11,1% 

2 Hanh d9ng khong chu y m9t net nghia d9ng tir dO'Il 0,26% 
(5,3%) (0,33%) d9ng tir cvm 0,07% 

hai net nghia tr<'Y len d9ng tir dO'Il 0,26% 

Theo k~t qua phan lo~i tren day, cac d(>ng til tri giac trong ti~ng Anh c6 
th~ duqc phan chia theo sa d6 ducri day: 

Dc)ng til trl glilc 

2.1. D(>ng til chi hanh d(>ng chu y/ c6 tinh d(>ng (dynamic) 
2.1.1. D(>ng tu c6 m(>t nghia 

•1 

2 

•3 

M4 
5 

6 

7 

Cac DT chi hanh d(>ng tri giac c6 chu y c6 m(>t nghia ~P trung mo ta 
cac binh di~n sau: 

- Ho~t d(>ng cila mit: bao g6m huang chuy~n d(>ng, tr~g thai, muc dQ 
b .,t. • 

1eu cam, v.v ... ; 
- Ho~t d(>ng cila cac bQ p}$1 ca th~ khac d6ng thm vm hanh d(>ng cila mit; 
- Phucmg thuc di~n ra hanh d(>ng tri giac. 
Trong s6 cac DT chi hanh d(>ng chu y, da s6 cac DT chi mieu ta m(>t 

binh di~n nghia (chi~m ti 1~ 41157 tucmg irng vm 72%), cac DT chi mieu ta hai 
binh di~n nghia chi~m 24,5%, va 0,35% cac DT chi mieu ta ba binh di~n nghia. 
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Trong s5 cac DT chi h8nh d()ng chu y c6 m()t nghia, cac binh di~n nghia 
du(;yc phan b5 theo ti 1~: 

Binh difn nghia Ti If 
(1) hu6ng chuy~n d()ng cua mAt 29,2% 
(2) tr~g thai cful mAt 10,0% 
(3) muc d() bi~u cam CUa mAt 2,4% 
(4) phucmg thuc di~n ra hanh d()ng tri giac 58,5% 

Binh di~n nghia 
D{lng tir Nghia ti6ng A~+ Thi d1,1 Nghia ti6ng Vi~t (m6 ta) 

behold 

blink 

browse 

eyeball 

gaze upon; see: The all- Hac nhin len 
discerning sun alone can tell, 
for no other eye beheld it. 
(Chi rieng m~t trm khOng 
nhin th&y ro co tM noi m9i 
ai€u ma khOng cdn anh nuit 
nao dOi theo) 

look glancingly; close and chap mAt, nhin 
open one's eyes quickly: Don~ hr61: qua, mAt nhAp 
blink or you might miss this nhay rAt nhanh 
change of pace from the 
presidential campaign. (Dimg 
ch6p m&t keo anh l(li La S!l 

thay a6i nhip CUa chiin djch 
tranh eli t6ng th6ng) 

look over in a casual, leisurely nhin lu61: qua mQt 
manner: Even if you can't luQ't kh6ng c6 chU 
afford a thing, it's still fun y 
to browse and dream. (Ngay 
ca khi khong au ti€n mua bdt 
k1 m(Jt v(lt nao, thi xem ltt6t 
qua va ma v€ n6 vtfn ell vui.) 

Informal. observe closely: So 
you eyebaO the crowd in the quan sat (J C\lli g§n 
restaurant, nightclub, or highway 
rest stop and try to figure 
out who's who. (V(iy b(ln hiiy 
ttac ltteng bdng m&t dti,m 
dong trong nha hang, hQp 
a em hay· nhung chJ dimg 
cluin tren ilttang cao tcfc va 
hay thti doan xem hQ za ai.) . 

(I) (2) (3) (4) 

; ;,, 
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glance look quickly: Glance at the Ii~c nhanh 
image to the left and, as quicldy 
as you can, name the animal 
whose shape is pictwed. (Hay ./ 
nhin fum qua blk trCmh phia 
ben trai va, b&ng each nhanh 
nhdt,IJ ten tdt ca cac con 
v(it au(/c phac ra.) 

gloat observe with unpleasant, quan sat v&i cam 
superior satisfaction: The gi8c khong hai long 
landlord sits down in an 
armchair, fills a long clay 
pipe slowly, gloating over the ./ 
books the while. ( 6ng chU nha 
ngdi tren ghi sofa, c~ chqp 
nMi thu&c vao chile tdu Mng 
g&m, nhin hau hilu vao nhUng 
quyin sach m9t hdi /au.) 

glower stare with brooding, sullen hram v&i S\l gi~ 
anger: For three more days gilt ngay cang tang 
the magician just glowers at 
him, not saying a word - bitter, 
hushed, resentful, silence. ./ 
(Trong ba ngay sau do,_ vi 
phap su chi trimg m&t nhin 
anh ta, chAng n6i chAng r&ng-
cay tliing, kim nen, oan gi(in 
va cam /(in~.) 

goggle stare with wide, protuberant hram v&i doi mat 
eyes: He goggled in anurzement rQng m& tron xoe 
at the huge statue. (Anh ta 
/r(!n mdt Jdnh ng{IC nhin VQO 

./ 

buc tu(J7lg.) 

Chu thich: (1 ): huang chuy8n dQng cua mAt; (2): tr~g thai cua mAt; 
(3): muc dQ bi8u cam cua mAt; (4): phuong thuc diSn ra hanh dQng tri giac 

Trong s6 cac DT chi himh d9ng 
chu y c6 hai net nghia, S\l k~t hqp chu 
y~u la S\l mo til: 

• Huang chuyen d9ng cila m~t 
va phucmg th(rc tri giac ( chi~m 33% ). 
Cac d9ng tir tieu bieu cua nh6m nay 
gBm: 

* D9ng tir gaze: Nhin cham chU, 
Mo h(rc va lien f\lc ... (look at intently, 
eagerly, or steadily). Thf d\1: 
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-And if you gaze for long into an 
abyss, the abyss gazes also into you. 
(Va niu anh nhin cMm ch&m vao ~c 
th&m, VtfC th&m cfJng Se nhin chdm 
ch&m vao anh.) 

• DQng tir sift: Nhin luat qua toan 
bQ dS nl$1 ra S\I khac bi~t (pass one's 
eyes over so as to differentiate). 1bf d\1: 

- She looked quickly through 
the papers, sifting out from the pile 
anything that looked interesting. (Co 
&y nhin luat nhanh qua a6ng gidy 
til, xem xet chr;m ra tu trong tt)p tai 
liQu thu trong c6 ve hay.) 

• DQng tir give the once-over: 
Nhin lu61: nhanh mQi chi tiet, tir dAu 
den chan (scrutinize rapidly in detail, 
from top to bottom). 1bf d\1: Can you 
give my essay the once-over before I 
hand it in? (Ct)u c6 thi xem qua bai 
lut)n giup ta truac khi fa npp?) 

b) T~g thai va m(rc dQ biSu cam 
ctia mit: 
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* DQng tir glare: Lucrm mQt each 
gi~ gift va lien 1\lc (stare angrily or 
relentlessly). Thi d\1: 

- He didn 't shout, he just glared 
at me silently. (Anh ta khong h€ gao 
thet len, chi /(ing le nhin toi guilm 
guilm.) 

• sv ket hQ'P c6 the gifta ba net 
nghia: hu6ng chuySn dQng, tr~g thai 
va mire dQ bieu cam ctia mit: 

• DQng tir roll one 's eyes: Nhin 
cMm cMm, mit tn;m len mQt each gi~ 
gift (shift gaze continuously; turn eyes 
up in sockets as sign of disapproval). 
He rolled his eyes when she began 
to tell the old same story again. (Anh 
ta tr()?1 m&t len khi co nang b&t adu 
Ti /qi cau chuyQn cu rich.) 

2.2. Nh6m dQng tir khong c6 
tinh chu y 

Ciing nhu trong tieng Vi~t, nh6m 
DT tri giac khong c6 tinh chu y trong 
tieng Anh c6 sA luqng khiem tAn. 

Binh dien nghia (mota) 
D()ng tir Nghia ti8ng Anh + Thf d\1 (1) (2) (3) (4) 

1 behold gaze upon; see: They beheld a bright 
I star shining in the sky. .; 

2 descry catch sight of; discover to suddenly 
see sb or sth. Thi d\1: The only trace 
of living thing that he .; 
could descry was a sombre little hut, 
and towards this he directed his steps. 
(Chi mpt ddu hi~u duy nhdt cua S(f 

s6ng ma anh ta phat hi~n ra Ia mpt 
tup /Ju hi~n ra Ia ma, va anh ta tli 

A h ' .{ ) ve rr011g ay. 

3 discern come to recognize; perceive by sight; 
to see or hear sth, but not very clearly: 
We could just discern the house in ..; 
the distance. (ChUng toi co tM nhan 
ra ngoi nha tu ph fa xa.) 
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4 espy catch sight of, to see sb/sth suddenly 
Thi dv: He espied a figure looming 
out of the night and lurched forward 

{ to embrace the figure. (Anh ta nhan 
ra m(jt bOng ngum hi~n ra trong mim 
dem va di lao ado tiln tm rdi om ghi 
lciy ngum do) 

5 get a load of Slang. take notice of: Get a load of 
that dress! (Hiiy ad y chile vay Ida!) 

.( 

6 pickup to see sth that you are looking for: 
Thi dv: I picked up the faint sound I of a car in the distance. (Toi nh~n 
ra chile xe tit xa) 

7 witness see by personal presence or perception: 
I She wru shocked by the violent scenes 

she had witnessed. (Cody bi s6c hili 
cimh b(lo l{tC rna co ta durJc chUng kiln) 

Cac DT tri giac khong c6 tinh 
chu y trong ti~ng Anh chu ySu khac 
nhau 6 thai di~m va muc dQ bi~u cam 
hay van phong 

a) Cac dQng tir chi dan thufut 
mo ta hanh dQng (mang tfnh trung 
tinh) nhu: 

* DQng tir to behold: nhin thdy 
(see), tuy nhien DT nay vful c6 net nghia 
clia hanh dQng c6 tinh chu y (nhin len 

• hu6ng tren cao - gaze upon). Hanh dQng 
c6 tinh chu y nay duqc coi nhu di~u 
ki~n de hanh dQng khong c6 tinh chu 
y xay ra. Thi d\1: 

- They beheld a bright star shining 
in the sky. (H9 ng&m nhin m{Jt ng6i 
sao dang chiiu r9i tren bdu trai.) 

* DQng tir to pick up: trong thdy 
(catch sight of), thuemg dliQ'C dimg trong 
van n6i, v6i slic thai kern trang trQng. 

b) Cac dQng tir mo ta thai di~m 
nhu dQng tir to espy va to pick up (bdt 
nga trong thdy, kham pha). 

c) Cac dQng tir mo ta muc dQ 
bi~u cam hay van phong: 

* DQng tir to discern: nhin thdy 
nhung khong ro rang (to see but not 
very clearly). Thi d\1: 

- We could just discern the house 
in the distance. (Chung t6i co thi nh(ln 
ra ng6i nha til phia xa) 

* DQng tir to get a load of nh~ 
thdy (take notice of) (dQng tir mang 
slic thai nghia thong we. Thi d\1: 

-Get a load of that dress. (Hay 
ad y chile vay kia) 

* DQng tir to witness: chtrng ki~n 
(see by personal presence or perception) -
thuang duqc dimg trong cac truang 
hqp van phong trang trQng ho~c mang 
tinh thu~t ngll (trong cac V\1 an ho~c 
S\f ki~n lao. Thi d\1: 

- She was shocked by the violent 
scenes she had witnessed. (Co &y hi s6c 
hOi citnh 1x;v 4tr rna rota dlpc chUng !din) 
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3. Mqt sA k~t lujn ban diu 

D\Ia vao cac phan tfch tren day 
c6 th~ nh~ th!y nhu sau: 

Cac DT tri giac trong tiBng Anh 
va tiSng Vi~t c6 nhieu di~m tuong dBng. 

Xet tren binh di~n ngii nghia, 
cac DT tri giac trong tiSng Anh nhin 
chung deu c6 th~ duqc phan chia theo 
cac tieu chi chung nhu d5i vm cac 
cac DT tri giac trong tiSng Vi~t, gBm 
2 nh6m chfnh: DT chi hAnh d9ng chu 
y (th~ hi~n mQt net nghia hay hai net 
nghia) va DT chi hanh d9ng khong 
chuy. 

Ve m~t du trUe, cac DT tri giac 
trong tiBng Anh c6 th~ c6 c4mg DT C\ll11. 

Cac DT tri giac trong tiSng Anh 
thuemg ~p trung mo til cac binh di~n 
nghia nhu: huang chuyen d9ng clia 
mit, tr~g thai clia mit, mire dQ bi~u 
cam CUa mit va phucmg th(rc di~n ra 
hAnh d9ng, trong d6 chu ySu Ia hu6ng 
chuy~n dQng CUa mit va phuang th(rc 
hanhd9ng. 

S\I kBt hqp CUa cac DT vm danh 
ngii ph\1 thu9c vao tirng DT dan le. 

Cfing c6 th~ phan chia DT tri 
giac bkg thi giac d\fa tren tinh chAt 
cua chu the hanh d9ng. Khi d6 ta se 
c6 cac nh6m: Chu ngii hanh d9ng, 
Chu ngu trai nghi~m. ve vAn de nay 
chting toi se ban den trong m9t bai 
viBt khac. 
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